Navod k instalaci a obsluze

- Splitova klimatizace —
venkovni invertorova jednotka

TVSK26AEMG2 TVSK41AEDG2
TVSK35AEMG2 TVSK52AEDG?2

TVSK52AEMG2 TVSKG61AETG2

TVSK70AEMG2 TVSK71AETG2
TVSKS0AEQG?2
TVSK100AEQG?2

Pfed instalaci nebo uvedenim nové klimatizace do
provozu si pozorné pfectéte tuto pfiru¢ku. Tento
navod k montazZi a obsluze si uschovejte, abyste jej
méli v pfipadé potfeby k dispozici.
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Technické udaje

Specifikace ¢

¢ Chladivo: R32

Venkovni jednotka | Typ monosplitova monosplitova monosplitova monosplitova
Cislo vyrobku TVSK26AEMG2 TVSK35AEMG2 TVSK52AEMG2 TVSK70AEDG2
Chladici vykon v kW 2,7 (0,8-3,8) 3,51 (0,9-4,4) 5,2 (1,0-6,1) 7,1 (2,0-8,85)
Topny vykon v kW 3,0 (0,9-4,25) 3,81 (0,9-4,7) 5,6 (1,1-6,6) 7,8 (1,8-9,45)
Trida energetické ucinnosti A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+
chlazeni/vytapéni
Pratok vzduchu mé/h ven 1,950 1,950 2,200 3,600
Napajeni 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz
Privodni kabel v mm? (doporu¢eno) 3x1,0 3x1,0 3x15 3x25
Spotfeba proudu v A (jmenovita, rezim 31 4,3 7,1 9,0
chlazeni)
Spotfeba energie v kW (jmenovita) 0,69 0,96 1,58 2,03
@ saciho potrubi 3/8¢ 3/8" 1/2" 5/8"
@ potrubi kapaliny 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Délka kabelu (k jedné jednotce) v m 15 15 25 25
Vyskovy rozdil vim 10 10 10 10
Mnozstvi naplné v g/m 16 16 16 40
Napln chladiva z vyroby v kg 0,53 0,57 0,82 15
GWP chladiva 675 675 675 675
Ekvivalent CO2 v tunach 0,36 0,38 0,55 1,01
Rozméry venkovni jednotky v mm ($ x 732x555x330 732x555x330 802x555x350 958x660x402
vV Xh
Hmot)nost venkovni jednotky v kg 23,5 24,5 30,5 41,5
Hluk venkovni jednotky v dB(A) 50 52 56 59
Akusticky vykon venkovni jednotky 61 63 65 70
v dB(A)
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Tabulka 1.1: Technické udaje monosplitové venkovni jednotky 1/4“ — 6,350 mm 5/8" — 15,875 mm
3/8" -9,525 mm 3/4" — 19,050 mm

( — Pokud je dany typ zafizeni v dané zemi k dispozici.
1/2" — 12,700 mm 7/8" — 22,225 mm




Specifikace ¢

¢ Chladivo: R32

Venkovni Typ Dvojsplitova Dvojsplitova Trojsplitova Trojsplitova Ctyfsplitova Ctyfsplitova
jednotka KBN TVSK41AEDG | TVSK52AEDG2 | TVSK61AETG2 | TVSK71AETG2 | TVSKB0AEQG2 | TVSK100AEQG2
2

Chladici vykon v kW 4,1 (2,055,0) 5,3 (2,14-5,8) 6,1 (2,2-8,3) 7,1(2,3-9,2) 8,0 (2,3-11,0) 10,5 (2,6-12,0)

Topny vykon v kW 4,4 (2,49 5,65 (2,58-6,5) 6,5 (3,6-8,5) 8,6 (3,65-9,2) | 9,5(3,65-10,25) | 12,0 (2,6-13,5)
5,4)

Trida energetické ucinnosti A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+

chlazeni/vytapéni

Pritok vzduchu mé/h ven 2,300 2,300 3, 800 3,800 3,800 5,200

Napajeni 230V /1/50 | 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50 Hz
Hz

Pfivodni kabel v mm? 3x1,5 3x1,5 3x25 3x25 3x25 3x25

Spotfeba proudu v A (jmenovita, 4,88 6,56 6,57 8,35 9,41 14,0

rezim chlazeni)

Spotreba energie v kW 1,10 1,48 1,48 1,88 2,12 3,10

(jmenovita)

@ saciho potrubi 2x 3/8" 2x 3/8" 3x 3/8 3x 3/8“ 4x 3/8" 4x 3/8“

@ potrubi kapaliny 2x 1/4" 2x 1/4" 3x 1/4" 3x 1/4" 4x 1/4" 4x 1/4"

Délka kabelu (k jedné jednotce) 10 10 30 30 40 40

vm

Délka kabelu (soucet vSech 40 40 60 60 70 75

vedeni) vm

VysSkovy rozdil v m 15 15 15 15 15 15

Napln chladiva z vyroby v kg 0,75 0,90 1,6 1,7 1,8 2,75

GWP chladiva 675 675 675 675 675 675

Ekvivalent CO2 v tunach 0,51 0,61 1,08 1,15 1,22 1,86

Mnozstvi naplné (g/m) 20 20 20 20 20 20

Rozméry venkovni jednotky 745x550x300 745x550x300 889x654x340 889x654x340 889x654x340 1098x1106x440

vmm (§ xv xh)

Hmotnost venkovni jednotky 30 32 47,5 47,5 51 90

v kg

Hluk venkovni jednotky v dB(A) 52 54 58 58 58 60

Akusticky vykon venkovni 62 64 68 68 68 70

jednotky v dB(A)

Tabulka 1.2: Technické udaje multisplitové venkovni jednotky

@ — Pokud je dany typ zafizeni v dané zemi k dispozici.

Rozsah vykonu a meze pouziti

Informace o chladicim nebo topném vykonu naleznete v nasledujici tabulce.

1/4" - 6,350 mm |5/8" — 15,875 mm

3/8"

9,525 mm 3/4" — 19,050 mm

1/2" — 12,700 mm 7/8" — 22,225 mm

Specifikace vykonu

Teplota

Okolni teplota

Maximalni chladici vykon

Maximalni topny vykon

27 °C za sucha

32 °C za sucha/ 23 °C za vlhka

43 °C za sucha / 26 °C za vihka

24 °C za sucha / 18 °C za vlhka

Tabulka 2: Referenéni teploty pro udaje o vykonu

Limity pouziti:

Venkovni teplota chlazeni -15 °C

Venkovni teplota topeni -22 °C ... 24 °C

..43°C
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Kombinace vnitinich a venkovnich jednotek

Nasténné jednotky TRINNITY Ize podle potieby kombinovat s venkovnimi jednotkami Trinnity z tabulky 2. Nasténné vniténi
jednotky: TVSK26IEWG2, TVSK35IEWG2, TVSK52IEWG2, TVSK70IEWG2

NizZe je uveden pfehled vybranych moznosti:

Jmenovity chladici vykon kombinovanych
Kombinace vnitfnich jednotek
itfnich jednotek
vhitnieh Jednotex Ay | B@) | c@3) | @) | celkem*
Mono 2,6 kW
TVSK26AEMG2 26 26 |/ / / 26
Mono 3,5 kW
TVSK26AEMG2 35 35 |/ / / 35
Mono 5,2 kW
TVSK26AEMG2 52 52 / / 52
Mono 7,0 kW
TVSK70AEMG2 0 7o / / 7.0
Dusl 4.1 KW 26+26 20 | 20 / / 4,0
TVSK41AEDG2 26+35 17 | 24| / 41
Dual 5.2 kW 26+26 26 | 26 / / 5,2
TVSK52AEDG2 26+35 22 | 30 / / 5,2
26+35 26 | 35 / / 6,1
Trio 6,1 KW 35+35 30 | 30 / / 6,0
TVSKBIAETG2 26+26+26 20 | 20| 20 / 6,0
26+26+35 18 | 1.8 | 24 / 6,0
26+35 26 | 35 / / 6,1
26+52 24 | 47 / / 7.1
Trio 7.1 KW 35+35 35 | 35 / / 7.0
TVSKT1AETG2 35+52 28 | 43 / / 7.1
26+26+26 24 | 24| 24 / 7.1
26+26+35 21 | 21| 29 / 7.1

Tab. 2.1: Prehled kombinaci

*- Specifikace odpovidad maximalnimu jmenovitému chladicimu vykonu

Poznamka: Pfi pfipojovani vnitfnich jednotek BG 52 k venkovni multisplitové
jednotce muze byt nutné pouzit adaptér 3/8" x 1/2".
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Kombinace vnitinich a venkovnich jednotek

PokraCovani ze strany 4

] Jmenovity chladici vykon
Kombinace kombinovanych vnitfnich jednotek

vnitfnich jednotek AQ) | B@) | c@) | D@) | celkem*

26+52 26 | 52| 1/ / 7.8

35+35 35| 35| / 7.0

35+52 32| 48| 1/ / 8,0

52+52 40 | 40 | 1/ / 8,0

26+26+26 26| 26| 26| 1/ 7.8

%‘gﬂg&%‘é\’éz 26+26+35 24 | 24| 32| 1 8,0
26+35+35 22| 29| 29| 1 8,0

35+35+35 27 | 271 27| 8,0

26+26+26+26 2,0 2,0 2,0 2,0 8,0

26+26+26+35 18 18 18 2,6 8,0

26+26+35+35 1,7 17 2,3 2,3 8,0

26+26+52 26 | 26| 52| / | 104
26+26+70 22| 22| 61| / | 105
26+35+35 26 | 35| 35| I 9,6
26+35+52 24 | 33| 48| / | 105
26+35+70 21| 28| 56| / | 105
26+52+52 21| 42| 42| 1 | 105
35+35+35 35| 35| 35| / | 105
Quattro 10,5 kW 35+35+52 30| 30| 45| 1 10,5

TVSK100AEQG2

26+26+26+26 2,6 2,6 2,6 2,6 10,4

26+26+26+35 2,4 2,4 2,4 3,3 10,5

26+26+26+52 2,1 2,1 2,1 4,2 10,5

26+26+35+35 2,2 2,2 3,0 3,0 10,4

26+35+35+35 2,1 2,8 2,8 2,8 10,5

26+26+35+52 2,0 2,0 2,6 3,9 10,5

26+26+26+70 1.8 1,8 1.8 51 10,5

Tab. 2.2: Pfehled kombinaci
*- Specifikace odpovidad maximalnimu jmenovitému chladicimu vykonu

o Poznamka: P¥i pfipojovani vnitfnich jednotek BG 52 k venkovni multisplitové jednotce
muZe byt nutné pouzit adaptér 3/8" x 1/2".




Bezpecénostni pokyny pro instalaci a provoz klimatizace
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Upozornéni: dulezitd poznamka (mozné zranéni osob, poskozeni majetku nebo Zivotniho prostredi).

Poznamka: dllezité informace
Je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny!

Zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny. P¥i instalaci, provozu a likvidaci zabrarite Uniku chladiva do Zivotniho prostredi.
Po vyfazeni z provozu obsah pfistroje recykluijte.

VesSkeré instalacni prace nebo Upravy vnitfniho a venkovniho zafizeni, jakoz i udrzbu nebo opravy tykajici se chladiv
a elektrickych souc¢asti, smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany odborny personal!

Nespravna manipulace muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem, Uniku vody nebo chladiva.

Klimatiza¢ni zafizeni nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostate€nymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpe€nost neposkytuje dohled nebo je
nepoucila o pouzivani spotfebice.

Osoby bez dostate¢nych zkuSenosti a znalosti mohou zafizeni pouzivat pouze po pouceni a pod vedenim osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly.

V blizkosti pfistroje neskladujte ani nepouzivejte hoflavé, vybusné, toxické nebo jinak nebezpecné latky.

Vnitfni a venkovni jednotky musi byt instalovany tak, aby nemohly spadnout a ohrozit osoby. Po del8i dobé& provozu zkontrolujte
pevnost pfipevnéni a spoju.

Pred pfipojenim systému se ujistéte, Ze Udaje o napajeni uvedené na obalu zafizeni odpovidaji hodnotam elektrické sité v misté
instalace.

Klimatiza¢ni zafizeni nesmi byt nikdy pfipojeno k vicenasobnym zasuvkam nebo pomoci prodluzovaciho kabelu! Pro napajeni
klimatizace pouzijte samostatny obvod s pojistkou.

Propojeni s jinymi spotfebici mlze vést k pfehfati, nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze jsou vSechny kabely, odtoky a hadice fadné pfipojeny, aby se vyloucilo nebezpeci
uniku vody, chladiva, urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

V pfipadé neobvyklych jevd béhem provozu (napf. zapach spaleniny) klimatizaci okamzité zastavte! Vypnéte odpojovac nebo
vytahnéte sitovou zastréku. Pokracovani v provozu by mohlo zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. V tomto pripadé se
obratte na specializovanou firmu.

Napajeci kabely a signalni vedeni nesmi byt poskozeny nebo pozménény. Nesmi byt vystaveny pusobeni tepla, tahu nebo
drceni. To by mohlo zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Poskozené kabely mize vymeénovat pouze specializovana
firma.

Hlavni obvod musi byt bezpe¢né& uzemnén. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Uzemnovaci kabel nesmi byt nikdy pfipojen k plynovému nebo vodovodnimu potrubi, hromosvodu nebo telefonnimu vedeni.
Klimatizaci nepouzivejte, pokud mate mokré ruce. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

V pfipadé vyfazeni z provozu nebo pred ¢isténim odpojte pfistroj od napajeni: nebezpeci vzniku tepla, nebezpedi trazu
elektrickym proudem. Odpojte nebo vypnéte jistic.

Nikdy nevkladejte prst, ty€e nebo jiné pfedméty do vstupu/vystupu vzduchu klimatizace. Ventilator uvnitf se otaci vysokou
rychlosti. To muze vést ke zranéni nebo poskozeni. Ke zméné sméru proudéni vzduchu pouZijte dalkovy ovladac.

Na zafizeni nevstupujte a nepokladejte na néj zadné pfedmeéty, aby nedoSlo k nehodé nebo poskozeni zafizeni.

Vnitfni jednotku necistéte vodou, nepokladejte na ni nadoby s tekutinami, napf. vazu s kvétinami. To by mohlo zpUsobit pozar
nebo uUraz elektrickym proudem.

Neblokujte pfivod nebo odvod vzduchu. Nepouzivejte klimatizaéni jednotku del$i dobu s otevienym oknem, muze to vést
k porucham nebo $patnému vykonu.

Do blizkosti pFistroje neumistujte hofaky ani v jeho blizkosti nepouzivejte spalovaci motory. To by mohlo zpusobit hromadéni
oxidu uhelnatého a nedostatek kysliku.

Klimatizace neni vhodna pro skladovani potravin nebo suseni pradla.

K urychleni odmrazovani nebo k Cisténi nepouzivejte jiné prostredky nez ty, které doporucuje vyrobce.
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Pokyny k instalaci

Zkontrolujte Uplnost obsahu baleni a zafizeni z hlediska viditelného poSkozeni pfi pfeprave, zavady ihned nahlaste
smluvnim partnerdm a pfepravci.

Zafizeni pfemistéte v plivodnim obalu co nejblize k mistu montaze, aby nedoslo ke ztraté dil( a k poskozeni.

Porovnejte hodnoty napajeni a elektrického pfipojeni v misté instalace s udaji zafizeni uvedenymi na typovém $stitku a v této
pfirucce.

Klimatizace muze byt zdrojem nevyhnutelnych zbytkovych nebezpeci. Kazda osoba pracujici na tomto zafizeni si proto musi
A pred instalaci peclivé precist navod a dodrzovat bezpecnostni pokyny! Tuto pfirucku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Klimatizaci musi instalovat kvalifikovany a autorizovany personal. Elektrikaiské prace musi provadét kvalifikovany a zkuseny
elektrikar. S chladivy by mély manipulovat pouze osoby, které maji odpovidajici odborné znalosti a zkusenosti.

Zavazné jsou: obecné prijimané bezpe€nostni predpisy, smérnice EU, prisluSné normy, narodni predpisy a regionalni
predpisy.

Q PFi instalaci systému pouzivejte vhodné ochranné pomlcky a nastroje, abyste pfedesli riziku zranéni.

Pouzivejte naradi a potrubi vhodné pro chladivo R32. Tlak chladiva R32 mlze byt 30nasobné vys$si nez tlak okolniho prostredi.
Pouziti nevhodného naradi, nevhodného materialu nebo nespravna instalace mize zpUsobit prasknuti potrubi a zranéni.

PFistroj instalujte na misto s dostate¢nou nosnosti. Pokud nema misto instalace dostate¢nou nosnost, mize zafizeni spadnout
a zpUsobit zranéni.

Zafizeni nikdy neinstalujte na mistech, odkud mohou unikat hoflavé plyny. V blizkosti zafizeni se mohou shromazdovat hoflavé plyny
a zpUsobit vybuch.

Béhem instalace zajistéte dostatecné vétrani pracovniho prostfedi, abyste zabranili vzniku koncentrace vznétlivych plyna.
V8echny potfebné vétraci otvory musi byt vzdy volné.

Jednotka (venkovni jednotka) obsahuje chladivo R32, které zpomaluje hofeni (nizka rychlost hofeni < 10 cm/s).

PFistroj musi byt ulozen v mistnosti, kde se nenachazi trvaly zdroj vzniceni

(napf.: otevieny ohen, plynovy domaci spotfebic¢ nebo elektrické topeni).

Udrzuijte potencialni zdroje vzniceni mimo pracovni oblasti, kde by mohlo dojit k Uniku chladiva R32. Instalace a provoz téchto
klimatiza¢nich jednotek

nesmi probihat v mistnostech, kde se muze nachazet otevieny ohen. Chladivo R32 je téZ8i nez vzduch a shromazduje se na zemi. P¥i
uniku chladiva

a jeho kontaktu s otevienym ohném mohou vznikat toxické plyny a hrozi nebezpeci pozaru.

Jednotka musi byt pfipojena k vlastnimu obvodu s vlastni pojistkou. K tomuto obvodu nepfipojujte zadné jiné elektrické spotfebice.
Pokud je kapacita obvodu s pojistkou pfili§ nizka nebo je elektrické vedeni vadné, mize dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Klimatizaci spravné uzemnéte. Nikdy nepfipojujte uzemnovaci vodi¢ k plynovému potrubi, vodovodnimu potrubi, hromosvodu nebo
uzemnovacimu vodi¢i komunika¢niho systému (telefon apod.). Nespravné uzemnéni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Neposkozujte kabely. Nevyvijejte nadmérny tlak ani tah. Poskozené kabely mohou zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Pro pfipojeni vnitfni a venkovni jednotky pouzijte kabely s uvedenymi prifezy. Koncovky kabelu spravné pfipojte ke svorkovnicim
Connect tak, aby nebyly namahany tahem. Nepouzivejte prodluzovaci kabely a mezipfipojky. Nespravné pfipojeni a nespravné
upevnéni mlze zpUsobit pozar.

Pro instalaci pouzijte dodané nebo specifikované dily. Nespravné dily mohou zpUsobit tnik vody nebo Uraz elektrickym proudem nebo
zranéni v disledku pozaru, padu pfistroje apod.

Pevné pfipevnéte kryt ovladaci skFifiky na vnitini jednotce a servisni kryt na venkovni jednotce, abyste zabranili naslednému vniknuti
prachu nebo vihkosti. Prach a vihkost mohou zpUsobit pfehfati, coz mize mit za nasledek pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Abyste predesli nebezpedi pozaru, zajistéte spravné vedeni a izolovani potrubi chladiva a chrante ho pfed vnéjsim mechanickym
poskozenim.
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Aby bylo mnozstvi chladiva obsazeného v systému co nejmensi, délku potrubi v instalaci zachovejte co nejkratsi.

PFi instalaci, udrzbé nebo pfemistovani systému nesmi byt do okruhu chladiva vpustény zadné cizi plyny, vihkost ani jiné
cizi latky. To maze vést ke zvySeni tlaku az k prasknuti sou€asti a zpusobit zranéni.

Kompresor nesmi nasavat vzduch! Pokud neni pfipojeno vedeni chladiva, kompresor nespoustéjte.

Uzavrete uzaviraci ventil. Pfi instalaci zafizeni pevné pfipojte potrubi chladiva a pfed spusténim kompresoru peclivé
odvzdusnéte chladici okruh. Vzduch v okruhu chladiva zpUsobuje abnormalni zvySeni tlaku, které maze zpUsobit

prasknuti potrubi a zranéni.

Pouziti jiného chladiva, nez je pfedepsané chladivo pro dany systém, mlize zpUsobit mechanické poskozeni, poruchy nebo
selhani systému. To mlze zpUlsobit vazné naruSeni bezpecnosti vyrobku.

Utahnéte spojovaci matice utahovacim momentem pfedepsanym v této pfiru€ce (nebo utahovacim momentem vnitfni jednotky).
PFili§ utazené matice na spojich mohou prasknout a zpusobit unik chladiva.

Chladivo nesmi unikat do atmosféry. Pokud pfi instalaci dojde k uniku chladiva, vyvétrejte mistnost.

Pokud se chladivo dostane do kontaktu s ohném, mohou vznikat Skodlivé plyny a hrozi nebezpeci pozaru.

Unik chladiva maze vést k uduseni. Zajistéte dostate&né vétrani.

Upozornéni!

V pripadé potieby nainstalujte jisti¢ proti zemnimu svodu. Pokud neni nainstalovan prerusova¢ zemniho spojeni, muze dojit

k Urazu elektrickym proudem. Kondenzat vypoustéjte spravnym zptsobem. Dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce. V pfipadé
nespravné instalace mize dojit k odkapavani vody ze zafizeni a poskozeni predmétd.

Ostré hrany: Nedotykejte se Zeber na sani vzduchu nebo vyméniku tepla na venkovni jednotce. To mGze zpuUsobit zranéni.

K urychleni odmrazovani nebo Cisténi pfistroje nepouzivejte jiné prostfedky nez ty, které doporucuje vyrobce.
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Minimalni podlahova plocha

Pri instalaci splitovych klimatizacnich jednotek s chladivem R32 v budové (vnitfni jednotky a uvnitf instalované venkovni jednotky) je tfeba
dodrzet minimalni podlahovou plochu v zavislosti na celkovém mnozstvi chladiva pinéného do systému (pInéni z vyroby + doplfiovani).
Je tieba vzit v tvahu nejmensi nevétranou mistnost, kterou prochazi potrubi s chladivem.

Strop Sténa Montaz na podlahu (v€etné venkovni
Vyska 2,2 m Vyska 1,8 m jednotky uvnitf) Vyska 0,6 m
Mnozstvi napiné kg Podlahova plocha m? Podlahova plocha m? Podlahova plocha m?
<12 bez omezeni bez omezeni bez omezeni
1,3 1,1 1,6 14,5
1,4 1,3 1,9 16,8
1,5 1,4 2,1 19,3
1,6 1,6 2,4 22,0
1,7 1,8 2,8 24,8
1,8 2,1 31 27,8
1,9 2,3 3,4 31,0
2,0 2,6 3,8 34,3
2,1 2,8 4,2 37,8
2,2 3,1 4,6 41,5
2,3 34 5,0 454
2,4 3,7 5,5 494
2,5 4,0 6,0 53,6

Tabulka 3: Minimalni podlahova plocha mistnosti




Rozméry zafizeni

Obrazek 1: Rozmérovy vykres venkovnich jednotek

Typ Zafizeni A D E

monosplitova TVSK26AEMG2 732 330 555

TVSK35AEMG2 732 330 555

TVSK52AEMG2 802 350 555

TVSK70AEMG2 958 402 660
Dvojsplitova TVSK41AEDG2 745 300 550
Dvojsplitova TVSK52AEDG2 745 300 550
Trojsplitova TVSK61AETG2 889 340 654
Trojsplitova TVSK71AETG2 889 340 654
Ctyfsplitova TVSK80AEQG2 889 340 654
Ctyfsplitova TVSK100AEQG2 1098 440 1106

Tabulka 4: Rozméry venkovnich jednotek

Minimalni vzdalenosti

Aby byla zajiSténa bezpe€na funkce zafizeni a jeho spravna instalace a udrzba, nesmi byt uvedené minimalni hodnoty prekroCeny. Plati pro
v8echny typy zafizeni uvedené v této pfirucce.
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Obrazek 2: Minimalni vzdalenosti mezi venkovni jednotkou a prfekazkami v bezprostredni blizkosti
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Volba mista instalace

c Varovani!

Venkovni jednotka je uréena pro venkovni instalaci. Pokud jsou tfi strany uzaviené a jedna oteviena, instalace je povazovana za
venkovni instalaci. V pfipadé uniku nesmi chladivo vniknout do budovy ani jinak ohrozit osoby nebo majetek. Kromé toho nesmi
chladivo v pfipadé uniku pronikat vétracimi otvory pro €erstvy vzduch, dvefnimi otvory, podlahovymi klapkami nebo podobnymi
otvory.

Pokud je venkovni jednotka uzaviena ze Ctyf stran, umisténa v prohlubni nebo v uzaviené mistnosti (strojovné), je tfeba vhodnymi
opatfenimi, jako jsou opatfeni uvedena v normé EN 378, zabranit koncentraci hoflavého chladiva, které se shromazduje

v blizkosti zemé, a zajistit dostatecné vétrani.

- Venkovni jednotka musi byt bezpe&né upevnéna ve vodorovné poloze na pevném, nosném a rovném povrchu.

- Zafizeni by nemélo byt vystaveno silnému vétru. Pokud je zafizeni instalovano v pfevazné vétrnych oblastech, je tfeba dbat na
to, aby byl unikajici proud vzduchu odvadén po hlavnim sméru vétru. V opacném pfipadé zajistéte na misté vétrnou clonu,
ktera nebude narusovat proudéni vzduchu v zafizeni.

-V misté instalace je tfeba zajistit volné proudéni vzduchu bez prachu.

- Priinstalaci je tfeba zajistit urcity odstup od zemé (nejméné 10 cm), aby nedoslo ke znecisténi destém nebo stfikajici vodou
a aby destova voda mohla volné odtékat a nedochazelo k problém(m s korozi. PouZzivejte vhodné podlahové konzoly.

- Je tfeba se vyhybat pfimému slunecnimu zafeni. Slune¢ni zafeni také zvySuje teplotu a tlak v kondenzatoru, ¢imz snizuje
chladici vykon. V pfipadé potfeby zajistéte stinéni.

- Nemély by se pfenaset Zadné vibrace ani provozni hluk.

- Zafizeni musi byt u€inné chranéno proti vniknuti snéhu. Mélo by byt umisténo alespori 20 cm nad o¢ekavanou vyskou snéhu.
V oblastech s hustym snézenim nebo zavéjemi zajistéte vhodnou ochranu.

Vedeni potrubi a rozvodu

Vedeni potrubi

Svazek kabelll, zabaleny tak, jak je znazornéno na prifezu (viz obrazek), vyvedte smérem ven. Ujistéte se, Ze Zadny kabel neni ohnuty!

Vedeni elektrického pfipojeni —

Saci potrubi
Potrubi kapaliny

Z vnitini jednotky

zolace
7 Potrubi

I1zolace

Saci potrubi '

o A ‘ “kapaliny Klig
motani —~ NN
montazni % Potrubi kondenzatu
paskou
Obrazek 3: Prufez vedeni trubek a potrubi Obr. 4: Montaz potrubnich spoju

Instalace potrubi

Neohybejte trubky. Zavitovy spoj a matici zarovnejte pfimo k sobé. Nekrutte ani nenaklanéijte.

Nejprve utdhnéte rukou. Poté instalaci na strané vnéjSiho zavitu pfidrzte kliCem s otevienym koncem a utahnéte matici momentovym
kli¢em na pfedepsany utahovaci moment.

Nejprve pfipojte potrubi k vnitfni jednotce a poté k venkovni jednotce. L .,
S potrubim zachazejte opatrné, aby nedoslo k jeho poskozeni. Dbejte | . . Prumér | Utahovaci moment (Nm)
na spravné usazeni t&snéni, aby nedochazelo k tinikiim chladiva. Sestihranné matice

1/4" 15-20

3/8" 35-40

1/2" 45-50

5/8" 60-65

3/4" 70-75

Tabulka 5: Udaje o utahovacim momentu
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Elektrické pojistky

- Pro pfipadné pferuseni faze sitového napajeni musi byt k dispozici odpojovag, ktery pfi otevreni vytvofi mezeru nejméné 3 mm.
- Nainstalujte ochranné zafizeni s magnetickym rychloupinaéem s ochranou proti zkratu a pfetiZzeni. Silu pojistky najdete v tabulce
1 ,Technické udaje“ na strané 2.

Elektrické pripojeni

majetku. Pfipojeni klimatiza¢ni jednotky a instalaci elektrickych kabel( smi provadét pouze kvalifikovany a opravnény odborny
personal v souladu s pfedpisy platnymi v misté instalace!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed praci na elektrickém systému nezapomerite vypnout hlavni vypina¢ a zajistit jej proti nechténému zapnuti! Pfed
pfipojenim Kk siti pferuSte napajeni pfivodniho vedeni!

Zkontrolujte, zda se hodnoty napéti a frekvence sitového pfipojeni shoduji s udaji na typovém Stitku zafizeni.

c Elektrické soucasti a pfivodni vedeni mohou byt pod proudem! Mdze dojit k vdZnému zranéni nebo znaénym Skodam na

Elektrické pripojeni vnitini jednotky a zapojeni k venkovni jednotce

- Musi byt nainstalovan propojovaci kabel mezi vnitfni a venkovni jednotkou.
- Oteviete pfedni panel.

- Sejméte kryt svorkovnice.

- Provedte spravné zapojeni ke svorkovnici.

- PFipevnéte svorku pro odlehéeni tahu a znovu nasadte kryt svorkovnice.

Svorkovnice

Kryt svorkovnice

Svorka pro odlehceni tahu

Obrazek 5: Elektrické pripojeni vnitini jednotky

Vnitfni zafizeni Vnéjsi zafizeni

ht W br. ge/gn bl sw o br ge/gn.
Ny 2 3 '../—39 N | 2 3 | L N
N (1) — Neutralni vodi¢
2 Komunikace vnittni/ —vnéjsi zafizeni
3-Faze
Privod V 230

Obrazek 6: Elektrické pripojeni vnitini/venkovni jednotky (pfislusné schéma naleznete na potisku venkovni jednotky)

Terminal 2 je uren vyhradné pro komunikaci mezi vnitinim a venkovnim zafizenim. Nikdy nepouzivejte napéti 230 V!
A Nepfipojujte zadna externi zafizeni — hrozi poskozeni elektroniky pfistroje! Dbejte na spravné zapojenil!

Prislusné schéma zapojeni naleznete v potisku na venkovni jednotce!
Ujistéte se, Ze je zapojeni spravné, aby nedoslo k poSkozeni zafizeni. Pevné utahnéte Srouby, zkontrolujte dosednuti.

Dbejte na spravné uzemnéni. Pouzivejte stejné uzemnéni pro vnitfni i venkovni zafizeni.
Svorka pro odleh€eni tahu a kryt svorkovnice musi byt spravné pfipevnény.
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Elektrické pripojeni venkovni jednotky

~, Servisni kryt

Svorkovnice

Pripojovaci
kabel

Obréazek 7: Elektrické pripojeni venkovni jednotky

- Pomoci rukojeti sejméte servisni kryt na venkovni jednotce.

- Sejméte svorku pro odlehCeni tahu. Pfipojte a pfipevnéte napajeci zdroj a pfipojku k vnitfni jednotce.
- Znovu pfipevnéte svorku pro odlehceni tahu.

- Znovu nasadte servisni kryt.

PrisluSné schéma zapojeni naleznete v potisku na venkovni jednotce!

Upozornéni!
A Nespravné zapojeni mlze zpusobit poruchy nebo zavady.
Dbejte na spravné zapojeni. Pfed zapnutim napajeni znovu zkontrolujte zapojeni.

/ Do jednotky A Do jednotky B Do jednotky C Do jednotky D \
PRI

N2 3

S PR

@ @

\ J = | - o /

Obrazek 8: Schéma elektrického zapojeni s vice venkovnimi jednotkami
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Instalace venkovni jednotky
Odvod kondenzatu

Béhem vytapéni nebo odmrazovani se na tepelném vyméniku venkovni jednotky tvofi kondenzat, ktery se hadici odvadi mimo instalaci. Zakladni
deska venkovni jednotky tvofi odkapavaci misku s riznymi moznostmi pfipojeni trysky pro vyfukovani kondenzatu (g 28 mm / @ 42 mm).

K tryskam je pfipojena vhodna hadice s vnitfnim primérem @ = 16 mm, ktera odvadi vodu. V oblastech s nebezpecim mrazu musi byt zakladova
deska na misté chranéna pfed mrazem, aby mohla voda vytékat z vypusti kondenzatu.

Montaz hadice pro odvod kondenzatu
- Hadici s tryskou zatlacte do otvoru uréeného k odvodu kondenzatu.
- Zbyvaijici otvory uzaviete pfilozenymi zaslepovacimi krytkami.

Hadice kondenzatu na venkovni jednotce

- Je vyzadovan vnitfni prdmér 16 mm.

- Hadici nainstalujte s dostate€nym sklonem (min. 2 %), aby mohla odtékat.

- PFi provozu pod venkovni teplotou O °C zajistéte, aby byla instalace mrazuvzdorna, v pfipadé potfeby zajistéte i vytapéni. Pozorujte tvorbu
ledu. « Pokud je odvod kondenzatu napojen na kanalizacni potrubi, musi byt k dispozici odlu€ovac zapachu.

- Poinstalaci zkontrolujte, zda je odtok kondenzatu volny.

Krytka

Pripojka pro odvod kondenzatu

Pripojka trysky
kondenzatu

Obrazek 8: Pripojeni odvodu kondenzatu na venkovni jednotce

Plnéni chladivem a pfipojovaci potrubi

U zafizeni, ktera jsou pfedem naplnéna do 5 m, neni minimalni délka potrubi stanovena.
Mnozstvi chladiva potfebné pro provoz systému naleznete na venkovni jednotce (az 5 metra délky jednoho potrubi). Pouze v pfipadé, kdy je
jedno potrubi chladiva del$i nez 5 metra, musi byt dopinéno chladivo.

Dopliovani chladiva

1. Vyjméte vyvévu a pfipojte lahev s chladivem (viz také obrazek 9).

2. Umistéte otevienou lahev s chladivem na vahu a vahu vynulujte.

3. Odvzdu$néte hadici v Urovni rozdélovace manometru.

4. Nastavte mnozstvi naplné, oteviete stranu sani manometru a spustte proces pinéni.
5. Po dosazeni pfisluSného mnozstvi uzavrete ventil manometru.

A

Vezmeéte prosim na védomi informace o maximalni délce potrubi, vySkovych rozdilech a mnozZstvi napiné (tabulka 1).
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Poznamky k uvedeni do provozu

vétraci otvory musi byt vzdy volné.

Po instalaci provedte peclivou zkousku tésnosti.

Uvedeni do provozu provede autor instalace nebo autorizovany odbornik v souladu s certifikatem o
prvotnim uvedeni do provozu. Musi byt odpovidajicim zplsobem zdokumentovano.

2 P¥i instalaci zajistéte dostate¢né vétrani pracovniho prostfedi, aby nedoslo ke vzniku vznétlivé koncentrace. VSechny potfebné

Zkousky tésnosti a odvzdusnéni
Po pfipojeni potrubi postupujte nasledovné:

- Na venkovni jednotce vpravo dole (obrazky 7 a 8) jsou ventily chladiva: vétsi ventil ND a mensi ventil HD.

- Servisni pFipojky jsou uzavieny krytkou, oba ventily jsou uzavieny z vyroby.

- Po kompletni instalaci spojovacich potrubi chladiva se nejprve zkontroluje tésnost systému pomoci vysuseného dusiku.

- Zatimto ucelem pfipojte plnici hadici na stran& nizkého tlaku manometru k servisni pfipojce ventilu na saci strané venkovni jednotky (viz
obrazek). VSechny ventily jsou zaviené.

- Dusikova lahev s redukénim ventilem je pfipojena ke stfedové pfipojce manometru. Zcela oteviete ventil ND

- na manometru. Do systému opatrné plite dusik, dokud neni dosazeno zkusebniho tlaku. Zkontrolujte pfipojeni potrubi

- vhodnymi metodami detekce netésnosti (napf. pomoci mirné pénici mydiové vody).

- Pokud je zafizeni tésné, je odvzdusnéné. Za timto ucelem pfipojte plnici hadici na strané nizkého tlaku manometru k servisni pfipojce ventilu
na saci strané venkovni jednotky (viz obrazek 9). VSechny ventily jsou zaviené.

- PFipojte podtlakovou hadici k prostfedni pfipojce manometru na vyvéve.

- PIné oteviete ventil ND na manometru.

- Zapnéte vyvévu a nechte ji bézet, dokud neni dosazeno konecného vakua. Musi byt dosazeno vakua nejméné 0,101 mbar (pfiblizné 10 Pa).
Doporucujeme dvoustupriovou vyvévu s pfipoustécim ventilem.

- Zavrete ventil ND na manometru. Vakuum musi v misté zdstat nejméné 15 minut.

- Uplné otevrete oba uzaviraci ventily na venkovni jednotce (kapalina, plyn). Odstrafite pinici hadici.

- Znovu nasadte kryt na servisni pfipojku a utahnéte jej.

Manometr sani

Ventil ND

— =
Kapalinovy ventil (HD) /
Ventil saciho p‘otrubl'

(ND) (se servisni
ptipojkou)

Obrazek 9: ZkousSky tésnosti a odvzdusnéni

15



Pred uvedenim do provozu
Pfed prvnim uvedenim zafizeni do provozu a po zasazich do okruhu chladiva zkontrolujte:

- Bezpecné upevnéni nebo zavéseni vnitfni a venkovni jednotky
- Zafizeni je tésné a peclivé odvzdusnéné

- Potrubi a izolace jsou spravné namontované a neposkozené

- Zafizeni jsou spravné pfipojena a pevné zapojena.

Uvedeni do provozu

- Pred otevienim uzaviracich ventilG se ujistéte, Ze se v blizkosti klimatizace nenachazi zadné zdroje ohné nebo vzniceni.
- OdSroubujte kryty z uzaviracich ventilG.

- Oteviete ventily chladiva: Sestihrannym kliéem opatrné otoéte proti sméru hodinovych rugi¢ek az na doraz.

- Aplikujte napéti.

- Stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) na dalkovém ovladaci.

- Zméfte vSechny pozadované hodnoty a vyplfite protokol o uvedeni do provozu.

- Odstrarite manometr.

- Nasadte zpét kryty.

Zkusebni provoz
Nastavte zafizeni na normalni rezim chlazeni. Mélo by byt zkontrolovano nasledujici:

- Tésnost potrubi chladiva (napf. postfikanim mirné pénivou mydlovou vodou)

- Plynuly chod kompresort a ventilatord

- Zda v misté instalace venkovni jednotky nedochazi k vibracim (pod zemi)

- Odvod studeného vzduchu u vnitfni jednotky a teplého vzduchu u venkovni jednotky
- V8echny funkce a programové sekvence vnitini jednotky

- Saci tlak a pfehfivani vyparniku

A Varovani!

PFi pouZiti otevieného ohné b&hem instalace nebo udrzby je tfeba zajistit, aby v zafizeni ani v potrubi nebylo chladivo. UpIiné vypustte chladivo
z klimatizace a zajistéte, aby byl prostor dobfe vétran.

Informace provozovatele zarizeni

Vysvétlete obsluze/uzivateli zafizeni funkce a pouZiti klimatizacniho zafizeni, a to i s pomoci téchto pokyn(l. UzZivatel by mél mit k dispozici
potfebné informace, aby: ¢ Byl schopen pouzivat dalkovy ovladac.

- Byl schopen vyjmout a vycistit vzduchové filtry.

- Byl schopen zafizeni vycistit.

Poznamka k likvidaci

Zafizeni je vyrobeno z vysoce kvalitnich materiald a soucasti, které jsou recyklovatelné a Ize je opakované
pouzivat.

Tato ikona na zafizeni a/nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze tyto produkty

musi byt po skonc¢eni Zivotnosti likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Zafizeni obsahuje materialy,
které Ize znovu vyuzit nebo zuzitkovat.

Pristroj nerozebirejte. Dbejte na to, aby se u vyrazené jednotky neposkodil okruh chladiva, dokud
nebude odvezena na misto likvidace a sbéru. Tim se zajisti, ze

chladivo (R32) a olej v jednotce neuniknou nekontrolovanym zpiisobem.

Spravna likvidace tohoto vyrobku slouzi k ochrané Zivotniho prostfedi a zabrariuje moznym skodlivym
Ucinkdm na lidi a Zivotni prostfedi, které vznikaji pfi nespravné manipulaci se

zafizenim na konci jeho Zivotnosti. Informace o sbéru nebo svozu ziskate na obecnim ufadé a u mistnich
spolecnosti zabyvajicich se likvidaci odpadu.
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Provozni a poruchova hlaseni*

Popis Displej na vnitini jednotce
1 Vysoky tlak El
2 Ochrana proti mrazu E2
3 Zablokovany systém nebo nedostatek chladiva FO
4 PFilis vysoka teplota horkého plynu E4
5 Nadproud E5
6 Chyba komunikace E6
7 Prehrati E8
8 Chyba EEPROM EE
9 UdrzZeni/snizeni frekvence z divodu nadmérné teploty chladice HAD
10 Chyba velikosti propojky vnitfni jednotky C5
11 Recirkulace chladiva Fo
12 Chyba pokojového senzoru F1
13 Chyba sondy vyparniku F2
14 Chyba venkovniho senzoru okolni teploty F3
15 Chyba senzoru kondenzatoru F4
16 Porucha senzoru horkého plynu F5
17 Udrzeni/snizeni frekvence z ddvodu pretizeni F6
18 Snizeni frekvence v dusledku nadproudu F8
19 Snizeni frekvence v disledku nadmérné teploty vyfukovani F9
20 Zachovani/snizeni frekvence z dlivodu ochrany proti mrazu FH
21 PFili§ vysoké stejnosmérné napéti generatoru PH
22 PFilis nizké stejnosmérné napéti generatoru PL
23 Kompresor na minimalni frekvenci v testovacim rezimu PO
24 Kompresor na jmenovitou frekvenci v testovacim rezimu P1
25 Kompresor na maximalni frekvenci v testovacim rezimu P2
26 Kompresor na stfedni frekvenci v testovacim rezimu P3
27 Kompresory s nadproudovym omezenim P5
28 Kondenzator (el.) neni nabity PU
29 Porucha senzoru chladic¢e P7
30 Ochrana chladice proti prehrati P8
31 Kompresory s ochranou proti pfetizeni H3
32 Ochrana IPM H5
33 Chyba priichodu nulou us
34 Porucha vnitfniho motoru ventilatoru H6
35 Chyba synchronizace kompresoru H7
36 Chyba venkovniho motoru ventilatoru L3
37 PFilis vysoka spotfeba energie L9
38  Spatna velikost uvniti/venku LP
39 Chyba pfi spusténi LC
40 Normalni
41 Odmrazovani
42 Sledovani sekvence chybovych fazi U1l
43 Porucha stejnosmérného napéti u3
44  Rizeni chybového vykonu U5
45 Chyba &tyfcestného ventilu u7
46 Snizeni frekvence z divodu nadmérné spotfeby energie
47 Okruh chladiva otevien, kompresor bézi naprazdno
48 Bylo dosazeno teploty zapnuti
49 Snizeni frekvence v dusledku nadmérné teploty chladice
50 Chyba modulu WLAN JF
51 Ochrana PFC HC

Tabulka 7: Provozni a poruchova hlaseni

*- Mozné odchylky v zavislosti na zafizeni a modelové fadé
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Protokol o uvedeni klimatizace do provozu

Typ vnitfni jednotky

Sériové &islo

Typ venkovni jednotky

Sériové &islo

Umisténi Spole€nost provadéjici instalaci

Kontrolni seznam

Je zafizeni utésnéné?
Jsou kabelové spoje dotazené?
Je doplInéno chladivo? (g) 0 9
Doslo k op&tovnému zapnuti po vypadku napajeni?
Je odtok kondenzatu v poradku?
Poskytl provozovatel zafizeni potfebné pokyny?
Provozni Gdaje
Potrubi chladiva délka m
Potrubi chladiva @ Saci potrubi

@ Kapalinové potrubi mm/palce
Pojistka (neaktivni) A
Spotfeba proudu kompresoru za provozu A
Tlakové saci potrubi bar
Teplota vyfukovani na vnitfni jednotce °C
Okolni teplota °C
Tlakoveé vstrikovaci potrubi bar
Teplota vyfukovani na venkovni jednotce °C
Okolni teplota °C
Jméno:

Misto, datum:

Podpis:
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Instalace a udrzba vasi spole¢nosti zabyvajici se chlazenim a klimatizacemi:

Datum:
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Poznamky

Tento dokument byl vytvoren distributorem a distributor odpovida za
spravnost jeho obsahu.

Vyrobky a specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni nebo
poskytnuti naslednych informaci.
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Navod na instalaciu a prevadzku

- Split klimatizacia -
vonkajsia invertorova jednotka

—_—

TVSK26AEMG2 TVSK41AEDG2
TVSK35AEMG2 TVSK52AEDG?2

TVSK52AEMG2 TVSKG61AETG2

TVSK70AEMG2 TVSK71AETG2
TVSKS0AEQG?2
TVSK100AEQG?2

Pred inStalaciou alebo uvedenim novej klimatizacie
do prevadzky si pozorne preditajte tento navod.
Tento navod na inStalaciu a prevadzku si
uschovajte, aby ste ho mali v pripade potreby k
dispozicii.
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Technické udaje

Specifikacie ¢

- Chladivo: R32
Vonkajsia jednotka | Typ monosplit monosplit monosplit monosplit
Cislo vyrobku TVSK26AEMG2 TVSK35AEMG2 TVSK52AEMG2 TVSK70AEDG2
Chladiaci vykon v kw 2,7 (0,8-3,8) 3,51 (0,9-4,4) 5,2 (1,0-6,1) 7,1 (2,0-8,85)
Vykurovaci vykon v kW 3,0 (0,9-4,25) 3,81 (0,9-4,7) 5,6 (1,1-6,6) 7,8 (1,8-9,45)
Trieda energetickej uCinnosti A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+
chladenia/vykurovania
Prietok vzduchu m3/h von 1,950 1,950 2,200 3,600
Napajanie 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz 230V /1/50Hz
Privodny kabel v ™™? (odporu¢ané) 3x1,0 3x1,0 3x15 3x25
Spotreba prudu v A (nominalna, rezim 31 4,3 7,1 9,0
chladenia)
Spotreba energie v kW (nominalna) 0,69 0,96 1,58 2,03
@ sacieho potrubia 3/8" 3/8" 1/2" 5/8"
@ potrubia na kvapalinu 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Dizka kabla (na jednu jednotku) v m 15 15 25 25
Vyskovy rozdiel v m 10 10 10 10
MnoZstvo naplne v g/m 16 16 16 40
Napln chladiva z vyroby v kg 0,53 0,57 0,82 15
GWP chladiva 675 675 675 675
Ekvivalent CO2 v tonach 0,36 0,38 0,55 1,01
Rozmery vonkaj$ej jednotky v mm (S x V 732x555x330 732x555x330 802x555x350 958x660x402
x H
Hm())tnost’ vonkajSej jednotky v kg 23,5 24,5 30,5 41,5
Hluk vonkajSej jednotky v dB(A) 50 52 56 59
Akusticky vykon vonkajsej jednotky v 61 63 65 70
dB(A)
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Tabulka 1.1: Technické tdaje vonkajSej jednotky monoslab 1/4" - 6 350 mm [5/8" - 15,875 mm
3/8" - 9,525 mm 3/4" - 19 050 mm

(- Ak je dany typ zariadenia v danej krajine k dispozicii.
1/2" - 12 700 mm [7/8" - 22,225 mm




Specifikacie ¢

- Chladivo: R32
VonkajSia Typ Dvoijité Dvoijité Tri rozdelené Tri rozdelené Styri rozdelenia | Styri rozdelenia
jednotka rozdelenie rozdelenie

NSC TVSK41AEDG | TVSK52AEDG2 | TVSK61AETG2 | TVSK71AETG2 | TVSKB0AEQG2 | TVSK100AEQG2

2
Chladiaci vykon v kw 4,1 (2,055,0) 5,3 (2,14-5,8) 6,1 (2,2-8,3) 7,1(2,3-9,2) 8,0 (2,3-11,0) 10,5 (2,6-12,0)
Vykurovaci vykon v kW 4,4 (2,49 5,65 (2,58-6,5) 6,5 (3,6-8,5) 8,6 (3,65-9,2) | 9,5(3,65-10,25) | 12,0 (2,6-13,5)
5,4)
Trieda energetickej uc€innosti A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+ A++/A+
chladenia/vykurovania
Prietok vzduchu m3/h von 2,300 2,300 3, 800 3,800 3,800 5,200
Napajanie 230V /1/50 | 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz| 230V /1/50Hz
Hz

Privodny kabel v ™2 3x1,5 3x1,5 3%x25 3x25 3x25 3x25
Spotreba pradu v A (nominalna, 4,88 6,56 6,57 8,35 9,41 14,0
rezim chladenia)
Spotreba energie v kW 1,10 1,48 1,48 1,88 2,12 3,10
(nominalna)
@ sacieho potrubia 2x 3/8" 2x 3/8" 3x 3/8" 3x 3/8" 4x 3/8" 4x 3/8"
@ potrubia na kvapalinu 2x 1/4" 2x 1/4" 3x 1/4" 3x 1/4" 4x 1/4" 4x 1/4"
Dizka kabla (na jednu jednotku) 10 10 30 30 40 40
vm
Dizka kabla (suget vietkych 40 40 60 60 70 75
vedeni) vm
VysSkovy rozdiel v m 15 15 15 15 15 15
Naplr chladiva z vyroby v kg 0,75 0,90 1,6 1,7 1,8 2,75
GWP chladiva 675 675 675 675 675 675
Ekvivalent CO2 v tonach 0,51 0,61 1,08 1,15 1,22 1,86
Mnozstvo naplne (g/m) 20 20 20 20 20 20
Rozmery vonkajsSej jednotky v 745x550x300 745x550x300 889x654x340 889x654x340 889x654x340 | 1098x1106x440
mm (S x V x H)
Hmotnost vonkajsej jednotky v 30 32 47,5 47,5 51 90
kg
Hluk vonkaj$ej jednotky v dB(A) 52 54 58 58 58 60
Akusticky vykon vonkajsej 62 64 68 68 68 70

jednotky v dB(A)

Tabulka 1.2: Technické tdaje vonkajsej jednotky multisplit

(- Ak je dany typ zariadenia v danej krajine k dispozicii.

Rozsah vykonu a hranice pouzitia

Informacie o chladiacom alebo vykurovacom vykone najdete v nasledujlcej tabulke.

1/4" - 6 350 mm 5/8" - 15,875 mm
3/8" - 9,525 mm |3/4" - 19 050 mm
1/2" - 12 700 mm 7/8" - 22,225 mm

Specifikacie vykonu

Teplota

Okolita teplota

Maximalny chladiaci vykon 32 °C za sucha/ 23 °C za mokra

Maximalny vykurovaci
vykon

27 °C v suchom stave

43 °C za sucha/ 26 °C za mokra

24 °C za sucha/ 18 °C za mokra

Tabulka 2: Referencné teploty pre udaje o vykone

Limity pouzitia:

VonkajSia teplota chladenia -15 °C ... 43 °C

VonkajSia teplota vykurovania -22 °C ... 24 °C
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Kombinacia vnatornych a vonkajsich jednotiek

Nastenné jednotky TRINNITY moZno podla potreby kombinovat' s vonkajSimi jednotkami Trinnity z tabulky 2. Nastenné
vnutorné jednotky: TVSK26IEWG2, TVSK35IEWG2, TVSK52IEWG2, TVSK70IEWG2

NiZSie je uvedeny prehlad vybranych moznosti:

Menovity chladiaci vykon kombinovanych
Kombinacia vnutornych jednotiek
Jtorné jednotk
vhatorne Jednoty 1 Ay | B@ | c@) | p@) | spolu*
Mono 2,6 kW
TVSK26AEMG2 26 26 |/ / / 2,6
Mono 3,5 kW
TVSK26AEMG2 35 35 |/ / / 35
Mono 5,2 kW
TVSK26AEMG?2 52 52 / / / 5.2
Mono 7,0 kW
TVSK70AEMG2 70 7.0 / / / 7.0
Dualny 4,1 kw 26+26 2,0 2,0 / / 4,0
TVSK41AEDG?2 26+35 1,7 2.4 / / 4,1
Dualny 5,2 kW 26+26 2,6 2,6 / / 5,2
TVSK52AEDG2 26+35 22 | 30| / 5,2
26+35 2,6 3,5 / / 6,1
Trio 6,1 kW 35+35 3,0 3,0 / / 6,0
TVSKBIAETG2 26+26+26 20 | 20| 20 / 6,0
26+26+35 1,8 1,8 2,4 / 6,0
26+35 2,6 3,5 / / 6,1
26+52 2,4 4,7 / / 7,1
Trio 7,1 kW 35+35 3,5 3,5 / / 7,0
TVSK71AETG2 35+52 2.8 43 / / 7,1
26+26+26 2,4 2,4 2,4 / 7,1
26+26+35 2,1 2,1 2,9 / 7,1

Tabulka 2.1: Prehlad kombinacii

*- Specifikacia zodpoveda maximalnemu menovitému chladiacemu vykonu

Poznamka: Pri pripajani vnutornych jednotiek BG 52 k vonkajSej jednotke multisplit
mdbze byt potrebny adaptér 3/8" x 1/2".
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Kombinacia vnutornych a vonkajsich jednotiek

PokraCovanie zo strany 4

o Menovity chladiaci vykon
Kombinacia kombinovanych vnUtornych jednotiek

vnutorné jednotky AQ) | B@) | c@) | D@) | Spolu

26+52 26 | 52| 1/ / 7.8

35+35 35| 35| / 7.0

35+52 32| 48| 1/ / 8,0

52+52 40 | 40 | 1/ / 8,0

26+26+26 26| 26| 26| 1/ 7.8

%‘gﬂg&%‘é\’éz 26+26+35 24 | 24| 32| 1 8,0
26+35+35 22| 29| 29| 1 8,0

35+35+35 27 | 271 27| 8,0

26+26+26+26 2,0 2,0 2,0 2,0 8,0

26+26+26+35 18 18 18 2,6 8,0

26+26+35+35 1,7 17 2,3 2,3 8,0

26+26+52 26 | 26| 52| / | 104
26+26+70 22| 22| 61| / | 105
26+35+35 26 | 35| 35| I 9,6
26+35+52 24 | 33| 48| / | 105
26+35+70 21| 28| 56| / | 105
26+52+52 21| 42| 42| 1 | 105
35+35+35 35| 35| 35| / | 105
Quattro 10,5 kW 35+35+52 30| 30| 45| 1 10,5

TVSK100AEQG2

26+26+26+26 2,6 2,6 2,6 2,6 10,4

26+26+26+35 2,4 2,4 2,4 3,3 10,5

26+26+26+52 2,1 2,1 2,1 4,2 10,5

26+26+35+35 2,2 2,2 3,0 3,0 10,4

26+35+35+35 2,1 2,8 2,8 2,8 10,5

26+26+35+52 2,0 2,0 2,6 3,9 10,5

26+26+26+70 1.8 1,8 1.8 51 10,5

Tabulka 2.2: Prehlad kombinacii
*- Specifikacia zodpoveda maximalnemu menovitému chladiacemu vykonu

o Poznamka: Pri pripajani vnutornych jednotiek BG 52 k vonkajSej jednotke multisplit
mdbze byt potrebny adaptér 3/8" x 1/2".




Bezpecénostné pokyny pre instalaciu a prevadzku klimatizacie
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Upozornenie: dolezité upozornenie (moznost zranenia oséb, poSkodenia majetku alebo zivotného prostredia).

Poznamka: délezité informécie
Je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny!

Zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny. Zabrarite uniku chladiva do Zivotného prostredia pocas instalacie, prevadzky a
likvidacie. Po vyradeni zariadenia z prevadzky recyklujte jeho obsah.

Vsetky inStalacné prace alebo Upravy vnutorného a vonkajSieho zariadenia, ako aj udrzbu alebo opravy tykajuce sa chladiv a
elektrickych komponentov smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny personal!

Nespravna manipulacia méze viest k poziaru, Urazu elektrickym pradom, uniku vody alebo chladiva.

Klimatizaciu nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo
osoby s nedostato€nymi skdsenostami a znalostami, pokial neboli pod dohladom alebo neboli pou¢ené o pouzivani spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpec€nost.

Osoby bez dostato¢nych skiusenosti a znalosti mdzu zariadenie pouzivat len po pouceni a pod vedenim osoby zodpovednej za
ich bezpec€nost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa so zariadenim nehrali.

V blizkosti pristroja neskladujte ani nepouzivajte horlavé, vybusné, toxické alebo inak nebezpecné latky.

Vnutorné a vonkajSie jednotky musia byt nainstalované tak, aby nemohli spadnut a ohrozit osoby. Po dlh8ej prevadzke
skontrolujte pevnost upeviiovacich prvkov a spojov.

Pred pripojenim systému sa uistite, Ze Udaje o napajani uvedené na obale zariadenia zodpovedaju napajaniu zo siete v mieste
inStalacie.

Klimatizacia sa nikdy nesmie pripdjat do viacerych zasuviek alebo pomocou predizovacieho kabla! Na napajanie klimatizacie
pouzite samostatny obvod s poistkou.

Prepojenie s inymi spotrebiémi moze viest k prehriatiu, nebezpeéenstvu poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze su vSetky kable, odtoky a hadice spravne pripojené, aby ste vylucili riziko uniku vody,
chladiva, urazu elektrickym pradom alebo poziaru.

V pripade neobvyklych javov po€as prevadzky (napr. zapach horenia) klimatizaciu okamzite zastavte! Vypnite odpojovac alebo
vytiahnite sietovu zastrCku. PokraCovanie v prevadzke by mohlo spdsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pradom. V takom
pripade sa obratte na odbornu firmu.

Napéajacie kable a signalne vedenia nesmu byt poSkodené alebo zmenené. Nesmu byt vystavené teplu, naméahaniu alebo
drveniu. Mohlo by to spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pridom. PoSkodené kable smie vymenit len Specializovana firma.

Hlavny obvod musi byt bezpe¢ne uzemneny. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Uzemnovaci kabel nesmie byt nikdy spojeny s plynovym alebo vodovodnym potrubim, bleskozvodom alebo telefonnym
vedenim.

Klimatizaciu nepouzivajte, ak mate mokré ruky. Mohlo by déjst k urazu elektrickym pradom.

V pripade vyradenia spotrebi¢a z prevadzky alebo pred jeho Cistenim ho odpojte od elektrickej siete: riziko zahriatia, riziko Grazu
elektrickym pradom. Odpoijte alebo vypnite istic.

Nikdy nevkladajte prst, ty€inky alebo iné predmety do privodu/vystupu vzduchu klimatizacie. Ventilator vo vnutri sa otaca
vysokou rychlostou. MézZe to viest k poraneniu alebo poSkodeniu. Na zmenu smeru pradenia vzduchu pouzite dialkové
ovladanie.

Na zariadenie nesliapte ani naf nekladte Ziadne predmety, aby ste zabranili nehodam alebo poSkodeniu zariadenia.

Vnutornu jednotku necistite vodou, nekladte na fiu nadoby s tekutinami, napr. vazu s kvetmi. Mohlo by to spdsobit poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

Neblokujte privod alebo odvod vzduchu. Klimatizaciu nepouzivajte dih§i ¢as s otvorenym oknom, pretoze to méze viest k
porucham alebo slabému vykonu.

V blizkosti spotrebi¢a neumiestiujte horaky ani nepouzivajte spalovacie motory. Mohlo by to spésobit hromadenie oxidu
uholnatého a nedostatok kyslika.

Klimatizacia nie je vhodna na skladovanie potravin alebo suSenie bielizne.

Na urychlenie rozmrazovania alebo Cistenia nepouzivajte iné prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.




Instalacné pokyny

Skontrolujte obsah obalu a zariadenia, ¢i nedoslo k viditelnému poskodeniu pri preprave, a zavady ihned nahlaste.
dodéavatelov a dopravcov.

Zariadenie premiestnite v pdvodnom obale ¢o najblizSie k miestu inStalacie, aby ste zabranili strate ¢asti a poSkodeniu.

Porovnajte hodnoty napajania a elektrického pripojenia na mieste inStalacie s idajmi zariadenia na typovom Stitku a v tejto
prirucke.

Klimatizacia méze byt zdrojom nevyhnutnych zvyskovych rizik. Preto kazda osoba pracujuca na tomto zariadeni musi
A Pred inStalaciou si pozorne precitajte navod a dodrziavajte bezpe€nostné pokyny! Tento navod si uschovajte pre buduce

pouzitie.

Klimatizaciu musi insStalovat’ kvalifikovany a opravneny personal. Elektrické prace musi vykonavat’ kvalifikovany a skuseny

elektrikar. S chladivami mé6zu manipulovat’ len osoby s prislusSnymi odbornymi znalost'ami a skiisenost’ami.

Zavazné st veobecne prijaté bezpeénostné predpisy, smernice EU, prislu$né normy, vnatrostatne predpisy a regionalne
predpisy.
Q Pri inStalacii systému pouzivajte vhodné ochranné prostriedky a nastroje, aby ste predisli riziku poranenia.

Pouzivajte nastroje a potrubia vhodné pre chladivo R32. Tlak chladiva R32 mdze byt 30-krat vysSi ako tlak okolia. Pouzitie
nevhodnych nastrojov, nevhodnych materialov alebo nespravna inStalacia mézu spdsobit prasknutie potrubia a zranenie.

Zariadenie nainstalujte na miesto s dostato¢nou nosnost'ou. Ak miesto insStalacie nema dostatocnu nosnost, zariadenie méze spadnut
a spbsobit’ zranenie.

Zariadenie nikdy neinstalujte na miestach, odkial mézu unikat horfavé plyny. Horlavé plyny sa méZu zhromazdovat v blizkosti
zariadenia a spdsobit’ vybuch.

Pocas instalacie zabezpecte dostatoné vetranie pracovného prostredia, aby ste zabranili vzniku koncentracie horfavych plynov.
V3etky potrebné vetracie otvory musia byt vzdy volné.

Jednotka (vonkajSia jednotka) obsahuje chladivo R32, ktoré spomaluje spalovanie (nizka rychlost spalovania < 10 cm/s).
Spotrebi¢ sa musi skladovat' v miestnosti, kde nie je Ziadny trvaly zdroj vznietenia.

(napr. otvoreny plamen, plynovy spotrebi¢ alebo elektrické vykurovanie).

Udrzujte potencialne zdroje vznietenia mimo pracovnych priestorov, kde by mohlo dojst’ k uniku chladiva R32. InStalacia a prevadzka
tychto klimatizacnych zariadeni

PR

sa nesmie vykonavat' v miestnostiach, kde méze byt otvoreny oher. Chladivo R32 je tazsie ako vzduch a zhromazduje sa na zemi. V
pripade uniku chladiva

a jeho kontakt s otvorenym ohriom moze spdsobit’ vznik toxickych plynov a nebezpecenstvo poziaru.

Jednotka musi byt pripojena k vlastnému obvodu s vlastnou poistkou. K tomuto obvodu nepripajajte Ziadne iné elektrické spotrebice.
Ak je kapacita obvodu s poistkou prili§ nizka alebo je zapojenie chybné, moze déjst k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Klimatiza¢nu jednotku spravne uzemnite. Nikdy nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému alebo vodovodnému potrubiu,
bleskozvodu alebo uzemrovaciemu vodiéu komunikaéného systému (telefén atd.). Nespravne uzemnenie moze spdsobit Uraz
elektrickym pradom.

Neposkodzujte kable. Nevyvijajte nadmerny tlak ani netahajte. PoSkodené kable mbzu spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym
prudom.

Na pripojenie vnutornej a vonkajsej jednotky pouzite kable s uvedenymi prierezmi. Konce kablov spravne pripojte k pripojovacim
svorkam tak, aby neboli vystavené tahovému namahaniu. Nepouzivajte predizovacie kable a medzilahlé pripojky. Nespravne
pripojenia a nespravne upevnenie mozu spdsobit poZiar.

Pri inStalacii pouzite dodané alebo urcené diely. Nespravne diely m6zu spésobit’ Unik vody alebo Uraz elektrickym pradom, pripadne
zranenie v désledku poziaru, padu zariadenia a pod.

Bezpecne upevnite kryt riadiacej skrinky na vnutornej jednotke a servisny kryt na vonkajSej jednotke, aby ste zabranili naslednému

vniknutiu prachu alebo vihkosti. Prach a vlhkost m6zu spdsobit’ prehriatie, ktoré méze mat’ za nasledok poziar alebo Uraz elektrickym
pruadom.

Aby ste predisli nebezpecenstvu poziaru, zabezpecte, aby bolo potrubie chladiva spravne vedené a izolované a chranené pred
vonkaj$im mechanickym poskodenim.
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Pocas instalacie, udrzby alebo premiestnenia systému sa do chladiaceho okruhu nesmu dostat Ziadne cudzie plyny, vihkost ani
iné cudzie latky.

cudzie latky. To mdze viest k zvySeniu tlaku, dokonca k prasknutiu komponentov a spdsobit zranenie.
Kompresor nesmie nasavat vzduch! Kompresor nespustajte, pokial nie je pripojené potrubie chladiva.

Zatvorte uzatvaraci ventil. Pri inStalacii zariadenia bezpecne pripojte potrubie chladiva a pred spustenim kompresora opatrne
odvzdusnite okruh chladiva. Vzduch v okruhu chladiva spdsobuje abnormalne zvysenie tlaku, ktoré méze spésobit

prasknuté potrubie a zranenia.

Pouzitie iného chladiva, ako je predpisané chladivo pre systém, méze spdsobit mechanické posSkodenie, poruchy alebo zlyhanie
systému. To méze spdsobit’ vazne bezpecnostné problémy s vyrobkom.

Utiahnite spojovacie matice na utahovaci moment predpisany v tejto priru¢ke (alebo na utahovaci moment vnitornej jednotky).
Prili§ utiahnuté matice na pripojkach mézu prasknut a spdsobit’ Unik chladiva.

Chladivo nesmie uniknut do atmosféry. Ak po€as instalacie dbjde k uniku chladiva, miestnost’ vyvetrajte.

Ak sa chladivo dostane do kontaktu s ohfiom, mézu vzniknut $kodlivé plyny a hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Unik chladiva méZe viest k uduseniu. Zabezpeéte primerané vetranie.

Varovanie!

V pripade potreby nainstalujte preruSova¢ zemného spojenia. Ak nie je nainstalovany prerusova¢ zemného spojenia, méze dojst
k Urazu elektrickym pradom. Kondenzat vypustajte spravnym spésobom. Postupuijte podla pokynov uvedenych v tejto prirucke.

Pri nespravnej instalacii moéze z jednotky kvapkat voda a poskodit predmety.

Ostré hrany: Nedotykajte sa rebier nasavaného vzduchu ani vymennika tepla na vonkajsej jednotke. M6ze to sposobit
poranenie.

Ak chcete urychlit rozmrazovanie alebo Cistenie spotrebica, nepouzivajte iné prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.
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Minimalna podlahova plocha

Pri inStalacii splitovych klimatizaénych jednotiek s chladivom R32 v budove (vnutorné jednotky a vonkajSie jednotky instalované vo vnutri) sa
musi dodrzat’ minimalna podlahova plocha v zavislosti od celkového mnozZstva chladiva, ktoré sa do systému napusti (plnenie z vyroby +
doplnenie).

Musi sa zohladnit’ najmensSia nevetrana miestnost’, cez ktoru prechadza potrubie chladiva.

Strop Stena Montaz na podlahu (vratane vonkajsej
Vyska 2,2 m Vyska 1,8 m jednotky vo vnutri) VySka 0,6 m
Mnozstvo naplne kg Podlahova plocha ™ Podlahova plocha ™ Podlahova plocha ™
<12 bez obmedzeni bez obmedzeni bez obmedzeni
1,3 11 1,6 14,5
1,4 1,3 1,9 16,8
1,5 14 2,1 19,3
1,6 1,6 2,4 22,0
1,7 1,8 2,8 24,8
1,8 2,1 31 27,8
19 2,3 34 31,0
2,0 2,6 3,8 34,3
2,1 2,8 4,2 37,8
2,2 3,1 4,6 41,5
2,3 3,4 5,0 45,4
2,4 3,7 55 49,4
2,5 4,0 6,0 53,6

Tabulka 3: Minimalna podlahovéa plocha miestnosti




Rozmery zariadenia

Obrazok 1: Rozmerovy nakres vonkaj$ich jednotiek

Typ Zariadenia A D E
monosplit TVSK26AEMG2 732 330 555
TVSK35AEMG2 732 330 555
TVSK52AEMG2 802 350 555
TVSK70AEMG2 958 402 660
Dvoijité rozdelenie TVSK41AEDG2 745 300 550
Dvoijité rozdelenie TVSK52AEDG2 745 300 550
Tri rozdelené TVSK61AETG2 889 340 654
Tri rozdelené TVSK71AETG2 889 340 654
Styri rozdelenia TVSK80AEQG2 889 340 654
Styri rozdelenia TVSK100AEQG2 1098 440 1106

Tabulka 4: Rozmery vonkaj$ich jednotiek

Minimalne vzdialenosti

V zaujme zabezpeclenia bezpelnej prevadzky zariadenia a jeho spravnej insStalacie a udrzby sa nesmu prekrocit uvedené minimalne hodnoty.

Plati pre vSetky typy zariadeni uvedené v tejto prirucke.
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Obrazok 2: Minimalne vzdialenosti medzi vonkajSou jednotkou a prekazkami v bezprostrednej blizkosti
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Vyber miesta instalacie

c Varovanie!
VonkajSia jednotka je uréena na vonkajsiu inStalaciu. Ak su tri strany uzavreté a jedna strana je otvorend, inStalacia sa povazuje
za vonkajSiu inStalaciu. V pripade uniku chladiva nesmie chladivo vniknat do budovy ani inak ohrozit osoby alebo majetok. Okrem
toho sa v pripade uniku chladivo nesmie dostat’ cez vetracie otvory Cerstvého vzduchu, dverné otvory, podlahové klapky alebo
podobné otvory.
Ak je vonkajSia jednotka uzavreta zo Styroch stran, umiestnena vo vyklenku alebo v uzavretej miestnosti (mechanicka miestnost),
musia sa prijat vhodné opatrenia, ako su opatrenia uvedené v norme EN 378, aby sa zabranilo zhromazdovaniu koncentracie
horfavého chladiva v blizkosti zeme a aby sa zabezpecilo primerané vetranie.

- VonkajSia jednotka musi byt bezpe¢ne namontovana vo vodorovnej polohe na pevnom, nosnom a rovhom povrchu.

- Zariadenie by nemalo byt vystavené silnému vetru. Ak je zariadenie nainStalované v prevazne veternych oblastiach, treba dbat
na to, aby sa prud unikajiceho vzduchu odklonil pozdiZ hlavného smeru vetra. V opadnom pripade zabezpeéte na mieste
veternu clonu, ktora nebude zasahovat do prudenia vzduchu v zariadeni.

- Miesto inStalacie sa musi udrziavat bez prachu.

- PriinStalacii je potrebné zabezpedit urcitu vzdialenost od zeme (najmenej 10 cm), aby sa zabranilo znecisteniu dazdom alebo
striekajucou vodou a aby dazdova voda mohla volne odtekat' a prediSlo sa problémom s koréziou. Pouzite vhodné podlahové
drziaky.

- Je potrebné vyhybat sa priamemu slne¢nému Ziareniu. Slne¢né svetlo tiez zvySuje teplotu a tlak v kondenzatore, ¢im znizuje
chladiaci vykon. V pripade potreby zabezpecte tienenie.

- Nemali by sa prenasat’ ziadne vibracie ani prevadzkovy hluk.

- Zariadenie musi byt Gginne chranené proti vniknutiu snehu. Malo by byt umiestnené aspori 20 cm nad o&akavanou hibkou
snehu. V oblastiach so silnym snezenim alebo zavejmi zabezpecte vhodnu ochranu.

Potrubia a rozvody

Riadenie potrubia

Zvazok kablov, zabaleny tak, ako je znazornené na priereze (pozri obrazok), vedte smerom von. Dbajte na to, aby nebol ziadny kabel ohnuty!

Elektrické zapojenie

Sacie potrubie
Kvapalné potrubie

1zolacia zolacia

. K / ‘\ Kvapalné
Sacie potrubie / I, “potrubie Krag
Ovinutie -~ DO 4
montéZnou \—’«Potrubie kondenzatu
paskou
Obrézok 3: Priecny rez vedenia potrubia a kanala Obr. 4: Montaz potrubnych pripojok

InStalacia potrubia
Neohybaijte rurky. Zavitovy spoj a maticu zarovnajte priamo k sebe. Nekrutte ani nenaklanajte.

Najprv utiahnite ru¢ne. Potom podrzte inStalaciu na strane vonkajSieho zavitu pomocou otvoreného kluc¢a a utiahnite maticu
momentovym klG€om na predpisany utahovaci moment.

Najprv pripojte potrubie k vnutornej jednotke a potom k vonkajsej . .
jednotke. S potrubim manipulujte opatrne, aby ste ho neposkodili. _ Priemer | Utahovaci moment (Nm)
Uistite sa, Ci je tesnenie spravne nasadené, aby ste zabranili Uniku Sesthrannej matice
chladiva. 1/4" 15-20
3/8" 35-40
1/2" 45-50
5/8" 60-65
3/4" 70-75

Tabulka 5: Udaje o utahovacom momente
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Elektrické poistky

- Na preruSenie fazy sietového napajania musi byt v pripade potreby k dispozicii odpojova¢, aby sa pri otvoreni vytvorila medzera najmenej 3
mm.
- Nainstalujte ochranné zariadenie magnetického isti¢a s ochranou proti skratu a pretazeniu. Menovité hodnoty poistiek najdete v tabulke 1

"Technické udaje" na strane 2.

Elektrické pripojenie

na majetku. Pripojenie klimatizacie a inStalaciu elektrickych kablov smie vykonavat len kvalifikovany a opravneny odborny
personal v sulade s predpismi platnymi v mieste inStalacie!

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny!

Pred pracou na elektrickom systéme nezabudnite vypnut hlavny vypinac a zabezpecit ho proti neimyselnému zapnutiu! Pred
pripojenim k elektrickej sieti odpojte napajacie vedenie!

Skontrolujte, & hodnoty napéatia a frekvencie sietového pripojenia zodpovedaju udajom na typovom $titku zariadenia.

c Elektrické komponenty a privodné vedenia mozu byt pod napatim! Méze dojst’ k vaZnemu zraneniu alebo rozsiahlym Skodam

Elektrické pripojenie vnutornej jednotky a pripojenie k vonkajsej jednotke

- Medzi vnatornou a vonkajSou jednotkou musi byt nainStalovany prepojovaci kabel.
- Otvorte predny panel.

- Odstrarnite kryt svorkovnice.

- Vykonajte spravne pripojenie k svorkovnici.

- Pripevnite svorku na odlahCenie tahu a znovu nainstalujte kryt svorky.

Sponky

\

Kryt svorkovnice
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Svorka na odlah¢enie tahu

Obrazok 5: Elektrické pripojenie vnitornej jednotky

Interné vybavenie Externé vybavenie
hl W bx ge/gn bl sw  br ge/gn.
/\ ) 7\
niyf| 2 3 t\—?L/ niy| 2 3 '\—g_—/‘ L N
N (1) - Neutralny vodi¢
2 Komunikacné interné/externé
zariadenia
3-Fazv

Vstup V 230

Obrazok 6: Elektrické pripojenie vnutornej/vonkajsej jednotky (schému najdete na vytlacku vonkajsej jednotky)

Terminal 2 je uréeny vylu€éne na komunikaciu medzi vnutornym a vonkajSim zariadenim. Nikdy nepouzivajte 230 V!
A Nepripajajte Ziadne externé zariadenia - méze dojst’ k poskodeniu elektroniky zariadenia! Uistite sa, Ze je zapojenie spravne!

Prislusnu schému zapojenia najdete v tla€i na vonkajsej jednotke!
Uistite sa, Ze je zapojenie spravne, aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia. Pevne utiahnite skrutky a skontrolujte ich uloZenie.

Zabezpecte spravne uzemnenie. Pouzivajte rovnaké uzemnenie pre vnutorné aj vonkajsie zariadenia.
Odlahcovacia svorka a kryt svorky musia byt spravne pripevnené.
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Elektrické pripojenie vonkajsej jednotky

~, Servisné krytie

Pripojovaci
kabel

Obrazok 7: Elektrické pripojenie vonkajsej jednotky

- Pomocou rukovate odstrante servisny kryt na vonkajSej jednotke.
Odstrante svorku, aby ste uvolnili tah. Pripojte a zaistite napajanie a pripojenie k vnatornej jednotke.

- Znovu pripevnite svorku, aby ste uvornili napatie.
- Nasadte spat’ servisny kryt.

Prislusnu schému zapojenia najdete v tlaci na vonkajsej jednotke!

Varovanie!
A Nespravne zapojenie méze spdsobit poruchy alebo chyby.
Skontrolujte, €i je zapojenie spravne. Pred zapnutim napajania opatovne skontrolujte zapojenie.

/ Do jednotky A Do jednotky B Do jednotky C Do jednotky D \
PRI

N2 3

S PR

@ @

\ J = | - o /

Obrazok 8: Schéma elektrického zapojenia s viacerymi vonkaj$imi jednotkami
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InStalacia vonkajsej jednotky

Odvod kondenzatu

Pocas vykurovania alebo odmrazovania sa na vymenniku tepla vonkajSej jednotky tvori kondenzat, ktory sa hadicou odvadza z inStalacie.
Zakladnu dosku vonkajSej jednotky tvori odkvapkavacia miska s r6znymi moznostami pripojenia dyzy na odfukovanie kondenzatu (g 28 mm / @
42 mm). K dyzam na odvadzanie vody sa pripaja vhodna hadica s vnatornym priemerom g = 16 mm. V oblastiach s rizikom mrazu musi byt
zakladova doska na mieste chranena pred mrazom, aby voda mohla odtekat z odtoku kondenzatu.

InStalacia hadice na vypustanie kondenzatu
- Hadicu s koncovkou zasunte do otvoru na odvod kondenzatu.
- Zvysné otvory uzavrite dodanymi zaslepkami.

Hadica kondenzatu na vonkajsej jednotke

- Vyzaduje sa vnutorny priemer 16 mm.

- Instalujte hadicu s dostatoénym sklonom (min. 2 %), aby mohla odtekat.

- Pri vonkajSej prevadzke pri teplote nizSej ako 0 °C zabezpecte, aby bola inStalacia mrazuvzdorna, a v pripade potreby zabezpecte
vykurovanie. Dbajte na tvorbu ladu. - Ak je odtok kondenzatu napojeny na kanalizaéné potrubie, musi byt zabezpeceny odlu€ova¢ zapachu.

- Poinstalacii skontrolujte, ¢i je odtok kondenzatu volny.

Podvozok

Pripojenie na odvod kondenzatu

Pripojenie dyzy
kondenzatu

Obrazok 8: Pripojenie odvodu kondenzatu na vonkajsej jednotke

Plnenie chladiacim médiom a pripojovacie potrubie

Pri intalaciach s predpinenym potrubim do 5 m nie je minimalna dizka potrubia stanovena. ;
Mnozstvo chladiva potrebného na prevadzku systému najdete na vonkajSej jednotke (az 5 metrov dizky potrubia na jednotku). Chladivo sa musi

doplnit len vtedy, ak je jedno potrubie s chladivom dlhSie ako 5 metrov.

Dopliovanie chladiva

1. Odstrante Cerpadlo a pripojte flasu s chladivom (pozri aj obrazok 9).

2. Otvorenu flasu s chladivom polozte na vahu a vynulujte vahu.

3. Odvzdus$nite hadicu na drovni rozdelovaéa manometra.

4. Nastavte mnozstvo naplne, otvorte nasavaciu stranu manometra a spustite proces plnenia.
5. Po dosiahnuti prisluSného mnozstva zatvorte tlakovy ventil.

AVezmite na vedomie informacie o maximalnej dizke potrubia, vy$kovych rozdieloch a mnoZstve naplne (tabulka 1).

14
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Poznamky k uvedeniu do prevadzky

potrebné vetracie otvory musia byt vzdy volné.

Po inStalacii vykonajte dékladnu skusku tesnosti.

Uvedenie do prevadzky vykona instalatér alebo autorizovany odbornik v sulade s osved¢enim o
Uvodné uvedenie do prevadzky. Musi byt primerane zdokumentované.

2 Pocas instalacie zabezpecte dostato¢né vetranie pracovného prostredia, aby ste zabranili vzniku zapalnych koncentracii. VSetky

Skusky tesnosti a odvzdusnenia
Po pripojeni potrubia postupujte takto:

- Na vonkajSej jednotke vpravo dole (obrazky 7 a 8) su ventily chladiva: vaési ventil ND a menSi ventil HD.

- Servisné pripojky su uzavreté, oba ventily su utesnené z vyroby.

- Po kompletnej inStalacii pripojovacich potrubi chladiva sa systém najprv skontroluje na tesnost pomocou suseného dusika.

- Natento ucel pripojte plniacu hadicu na nizkotlakovej strane manometra k servisnej pripojke ventilu na strane nasavania vonkajSej jednotky
(pozri obrazok). VSetky ventily su uzavreté.

- K stredovej pripojke manometra je pripojena dusikova ffaga s reduk&nym ventilom. Uplne otvorte ventil ND

- na manometri. Opatrne napliite systém dusikom, kym sa nedosiahne skuSobny tlak. Skontrolujte potrubné spoje

- vhodné metddy na zistovanie netesnosti (napr. pomocou mierne penivej mydlovej vody).

- Ak je zariadenie tesné, je odvzduSnené. Na tento ucel pripojte plniacu hadicu na nizkotlakovej strane manometra k servisnej pripojke ventilu
na strane nasavania vonkajsej jednotky (pozri obrazok 9). VSetky ventily su uzavreté.

- Pripojte vakuovu hadicu k stredovej pripojke manometra na vakuovej pumpe.

- Uplne otvorte ventil ND na manometri.

- Zapnite vakuové Cerpadlo a nechajte ho bezat, kym sa nedosiahne kone¢ny podtlak. Musi sa dosiahnut vakuum najmenej 0,101 mbar
(priblizne 10 Pa). Odporuc¢a sa dvojstupriova vyveva s odvzdusiiovacim ventilom.

- Zatvorte ventil ND na manometri. Podtlak musi zostat na mieste najmenej 15 minut.

- Uplne otvorte oba uzatvaracie ventily na vonkaj$ej jednotke (kvapalina, plyn). Odstrarite piniacu hadicu.

- Nasadte kryt na servisnu pripojku a utiahnite ho.

Saci manometer  ____ /,_\
I
\l
\
N
Ventil ND _%’:g;:{
J

iz | —
Kvapalinovy ventil (HD)
Ventil sacieho ‘potrubia

(ND) (so servisnou
pripojkou)

Obréazok 9: Skusky tesnosti a odvzduSnenia
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Pred uvedenim do prevadzky
Pred prvym uvedenim do prevadzky a po zasahoch do chladiaceho okruhu skontrolujte chladiaci okruh:

- Bezpetna montaz alebo zavesenie vnutornych a vonkajSich jednotiek
- Zariadenie je tesné a starostlivo odvetrané

- Potrubie a izolacia su spravne nainstalované a neposkodené

- Zariadenia su spravne pripojené a pevne zapojené.

Uvedenie do prevadzky

- Pred otvorenim uzatvaracich ventilov sa uistite, Ze sa v blizkosti klimatizacie nenachadzaju ziadne zdroje ohha alebo vznietenia.
- Odskrutkuijte kryty z uzatvaracich ventilov.

- Otvorte ventily chladiva: opatrne otacajte Sesthrannym kld€om proti smeru hodinovych rugi€iek, kym nedosiahne doraz.

- Aplikujte napatie.

- Stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladagi.

- Zmerajte vSetky pozadované hodnoty a vyplfiite spravu o uvedeni do prevadzky.

- Odstrante manometer.

- Nasadte si spat’ kryty.

Testovacia prevadzka
Nastavte zariadenie na normalny rezim chladenia. Mali by sa skontrolovat nasledujuce udaje:

- uUniky chladiaceho média z potrubia (napr. postriekanim mierne spenenou mydlovou vodou)

- Plynula prevadzka kompresorov a ventilatorov

- Ci st v mieste instalacie vonkaj$ej jednotky vibracie (pod zemou)

- Odvod studeného vzduchu pre vnutornu jednotku a odvod teplého vzduchu pre vonkajSiu jednotku
- VSetky funkcie a programové sekvencie vnutornej jednotky

- Saci tlak a prehriatie vyparnika

A Varovanie!

Pri pouZivani otvoreného ohiia po&as instalacie alebo udrzby sa uistite, Ze v zariadeni alebo potrubi nie je chladivo. Uplne vypustite chladivo z
klimatizacného zariadenia a zabezpecte, aby bol priestor dobre vetrany.

Informacie od prevadzkovatela zariadenia

Vysvetlite obsluhe/uzivatelovi funkcie a pouzivanie klimatizacie vratane pouzitia tohto navodu. Pouzivatel by mal mat potrebné informacie, aby: -
Vedel pouzivat dialkové ovladanie.

- Podarilo sa mu odstranit' a vygistit vzduchové filtre.

- Podarilo sa mu zariadenie vygcistit.

Poznamka k likvidacii

Zariadenie je vyrobené z vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré su recyklovatelné a opatovne
pouzitelné.

Tato ikona na zariadeni a/alebo sprievodnych dokumentoch znamena, Ze tieto produkty

sa musia po skonceni ich Zivotnosti likvidovat oddelene od odpadu z domacnosti. Zariadenia obsahuju
materialy, ktoré mozno opatovne pouzit alebo zhodnotit'.

Zariadenie nerozoberajte. Zabezpecte, aby sa na vyradenom zariadeni neposkodil chladiaci okruh,
kym sa neodvezie na miesto likvidacie a zberu. Tym sa zabezpeci, ze

aby chladivo (R32) a olej v jednotke nekontrolovane neunikali.

Spravna likvidacia tohto vyrobku slizi na ochranu Zivotného prostredia a zabrarfiuje moznym Skodlivym
Ucinkom na ludi a Zivotné prostredie, ktoré vyplyvaju z nespravnej manipulacie.

zariadenia na konci jeho zivotnosti. Informacie o zbere alebo odvoze vam poskytnd miestne urady a miestne
spolocnosti zaoberajuce sa likvidaciou odpadu.
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Prevadzkové a poruchové hlasenia*

Popis Displej na vnutornej jednotke
1 Vysoky tlak El
2 Ochrana pred mrazom E2
3 Zablokovany systém alebo nedostatok chladiva FO
4 Prili§ vysoka teplota horticeho plynu E4
5 Nadprud E5
6 Chyba komunikacie E6
7 Prehriatie E8
8 Chyba EEPROM EE
9 Zachovanie/znizenie frekvencie v désledku nadmernej teploty chladi¢a HAD
10 Chyba velkosti prepojky vnutornej jednotky C5
11 Recirkulacia chladiva Fo
12 Chyba priestorového snimaca F1
13 Chyba sondy vyparnika F2
14 Chyba snimaca vonkajSej teploty F3
15 Chyba snimaca kondenzatora F4
16 Zlyhanie snimaca horuceho plynu F5
17 Udrziavanie/znizovanie frekvencie z dovodu pretazenia F6
18 Znizenie frekvencie v dosledku nadprudu F8
19 Znizenie frekvencie v doésledku nadmernej teploty fukania F9
20 Zachovanie/znizenie frekvencie ochrany proti mrazu FH
21 Prilis vysoké jednosmerné napatie generatora PH
22 Prili§ nizke jednosmerné napéatie generatora SK
23 Kompresor pri minimalnej frekvencii v testovacom rezime PO
24 Kompresor pri menovitej frekvencii v testovacom rezime P1
25 Kompresor pri maximalnej frekvencii v testovacom rezime P2
26 Kompresor strednej frekvencie v testovacom rezime P3
27 Kompresory s obmedzenim nadprudu P5
28 Kondenzator (el.) nenabity PU
29 Porucha snimaca chladi¢a P7
30 Ochrana chladi¢a proti prehriatiu P8
31 Kompresory s ochranou proti pretazeniu H3
32 Ochrana IPM H5
33 Chyba pri prechode nulou us
34 Porucha motora vnutorného ventilatora H6
35 Chyba synchronizacie kompresora H7
36 Chyba motora vonkajSieho ventilatora L3
37 Prilis vysoka spotreba energie L9
38 Nespravna velkost zvnutra/vonku LP
39 Chyba pri spusteni LC
40 Normalne
41 Rozmrazovanie
42 Monitorovanie postupnosti faz chyby Ul
43 Porucha jednosmerného napétia u3
44 Riadenie vykonu pri poruche us
45 Chyba Stvorcestného ventilu u7
46 Znizenie frekvencie v désledku nadmernej spotreby energie
47 Otvoreny okruh chladiva, volnobeh kompresora
48 Dosiahla sa teplota zapnutia
49 Znizenie frekvencie v dosledku nadmernej teploty chladic¢a
50 Chyba modulu WLAN JF
51 Ochrana PFC HC

Tabulka 7: Prevadzkové a poruchové hlasenia

*- Mozné odchylky v zavislosti od zariadenia a modelového radu
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Protokol o uvedeni klimatizacie do prevadzky

Typ vnutornej jednotky

Sériové &islo

Typ vonkajSej jednotky

Sériové &islo

Umiestnenie Spolo¢nost’ vykonavajlca instalaciu

Kontrolny zoznam

Je zariadenie utesnené?

Su kablové spoje dotiahnuté?

Je chladivo doplnené? (g) ag

Zapoijil sa po vypadku pradu opat’ elektricky prad?

Je odvod kondenzatu v poriadku?

Poskytol prevadzkovatel potrebné pokyny?

Prevadzkové udaje

Chladiace potrubie m

Potrubie s chladivom @ Sacie potrubie .
@ Potrubie na kvapaliny mm/inch
Poistka (neaktivna) A
Spotreba prudu kompresora poc¢as prevadzky A
Tlakové sacie potrubie bar
Teplota fukania na vnutornej jednotke °C
Okolita teplota °C
Tlakové vstrekovacie potrubie bar
Teplota fukania na vonkajSej jednotke °C
Okolita teplota °C
Nazov:
Miesto, datum:
Titulok:
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InStalacia a udrzba zo strany vasej chladiarenskej a klimatiza&nej spolo¢nosti:

Datum:
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Poznamky

Tento dokument bol vytvoreny distribdtorom a distributor zodpoveda za
spravnost jeho obsahu.

Vyrobky a Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia
alebo naslednych informacii.
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